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POJIb TIEPEKJVIAJLY IOETNYHHUX TEKCTIB
AKBUAY AYJUTOPHOI JIAJIBHOCTI Y KYPCI HIAI'OTOBKH
®AXIBIIIB 3 TYPEIILKOI MOBH TA JITEPATYPU

JIBa OCHOBHI TIearorivHi MiAXOIN JO BUKIAJAHHS MMOE3ii Ta JiTepaTypH
MAaIOTh CBO€ KOPIHHA B JTiTeparypHiii kpuruti: (1) CTuiicTrka aHami3ye MOBHI
¢dopmu Tekcry, a (2) Reader-Response 3aiiMa€eTbcsi B3a€EMOJIE€I0 4MTaya 3
tekcToM [1, c. 12]. V crunmictnuHOMy aHawmi3i ¢opma Ta 3HaUYEHHS HEPO3-
nineHi, ockinpku l'anayep (Hanauer) [2, c. 7] cTBepiKye, IO «YHUTaHHS
mmoesii — 11e 3aBIaHHs, y IKOMY OOTOBOPEHHS 3HAUYCHHS HEBiJl €MHO BKIIFOUA€E
posrisin Gopmuy». Ilix «BiAMOBIIII0» Ma€eThCSA Ha yBasi, mo ciioBa (0Opa3m)
BipIIa CTal0Th 3ac00aMH, SIKi aKTHBI3YIOTh PI3HOMAaHITHI CHIOTaI! CTYACHTIB 1
CTHMYJIIOIOTh TBOPYI JAYMKH, SIKI CTY/ICHTH SIK «BHKOHABI» MEPEAal0Th Ha
€MOIIiliHi, BOKaJbHI, MiMiuHi Ta ¢izuuni peakiii [3, c. 129]. TIpore 3aBxau
CJIiJ| TTaM’SITaTH, 1110 TOJIOBHA METa JIiTepaTypy — po3BaXkaTH. X0Opolla rnoe3is
BHUKOPHCTOBY€E MOBY JUISl BUP@)XEHHS JYMOK MHUTIS TaKMM YHHOM, 100 1€
NPUHOCHJIO ECTETHYHE 3a/JI0BOJICHHS i, B CBOIO 4Epry, € BiJIIOBIIHOIO
NIpUKpacoto opuriHansHol nymku [4, c. 50]. Omxe, Kemnem (Kellem) [1]
MIOEIHYE [Ba IMAXOAM B OAHOMY HasuBarouu ne Formeaning Response, sika
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MTOKJINKAHA TI0/I0JIATH PO3PUB MK €CTETUYHUM 1 CTHNICTUYHUM ITiIXOZaMHU
JI0 YNTaHHA. 3aBISKH CHCTEMATHYHOCTI 1 MPHUHITUIIOBOCTI METOIIB CTHIIiC-
THKa Ja€ 3MOTY 3HAWTH PI3HOMY YHTa4eBi MINTH IO IHTEPHPUTALIHHOTO
«KOHCEHCYCY» MO0 TEKCTY [3, ¢. 5].

Amnamn (Adal) [6, c. 245] 3a3Hadae, MO B TOW Yac K y PO3MOBHIM MOBI
CJIOBa € «3ac00aMm» SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS VIS CIIUIKYBaHHS, Y MMOCTUIHIN
IUTOLIMHI BOHM BUXOJATH 32 MEXI CIIUIKYBaHHs, IMOCWJIAIOYUCH HA BCi CBOT
MOTCHI[IMHI 3HAYCHHs I Tepefadi eMOIid 1 BIAMOBIACH 1 CTarouYu
«Hamipomy. CiioBa 00’ €THaHi Ta OB’ s13aH1 MiX COOOTO TIiJT €TiZI0I0 00pa3HOTO
Ta KOHOTAI[IHHOTO 3HAYEHHS, & TAKO)XXK EMOLIITHOTO 3HaYEHHs, X04a BOHH HE
NOEHYIOThCs Y popMmanbHiid MoBi. ['ecc (Hess) [7] npexncTasise cioBecHO-
c(hopMOBaHy MOJIEJIb 32 JOIOMOT'OI0 CTYIEHTH MOXKYTb 3p03yMITH IJI00ajIbHE
3HAUEHHS BipIIa, ITOB’SA3yIOYM IEPEHOCHI 3HAYCHHS CIIiB OIHE 3 OJHUM 3a
JIOTIOMOT'0F0 MOBHOT JisIIBHOCTI.

Jlazap (Lazar) [8] mpomoHye Tpu miIxoaw IO BUKIANAHHS JITEpaTypu:
MOBHHU MiJXiJ, JiTepaTypa sK 3MICT 1 JiTeparypa i OCOOMCTOTO
30araueHHs. [ Toro, mob ckopucTaTHCs NepeBaraMy BHBUCHHS MOeE3il B
JHTBICTUYHOMY, KOMYHIKATHBHOMY Ta iHTEJIEKTyallbHOMY IDIaHi, CIi PO3-
pOOMTH TOCHIIOBHICTh 3aBJaHb, SKa BKIIOYaTUME BCE BOEAMHO. AKYENb
(Akyel) [9, c. 66] Takox TIPOTIOHYE TPH KPOKH TiSUTBHOCTI 3 IIUMH ITiIXOIAMH:
(1) 3aoxouyBaru crynentie EFL mocumatucs Ha BIacHUN 0COOUCTHH OCBI/,
00 BianosicTu Ha Bipu; (2) JJonmomortu crynentam EFL BuBumMTH BinMiHHI
pucu MoBu Bipmia; (3) IMominmuuT iHTEPHPUTAIiI0 Ta BUCHOBKH THX, XTO
BUBYAE MOBY — ()OPMYBaHHs HaBHUYOK HIJSIXOM 3a0XO0YEHHS iX CIMpATHCS Ha
CBOi 3HAHHS TPaMaTHKH, JEKCHUKH, YU IUCKYpCy, 1100 3pOOHMTH ecTeTH4HE
CYJDKEHHS TIPO TEKCT.

Oco0muBy poJIb Y KOHTEKCTi (POpMYBaHHS MEpeKIaNabKol KOMIECTEHIIIT
y TIOpKOJIOTa BiIirpae HU3Ka acmekTiB. Ilepekianm — me HIMmO iHIIE HiX
JTBOMOBHHH JTiaJI0T, KOMYHIKAIIisl, IPOBITHUKOM 5IKO1 € repeknanad. [lopsi i3
MOIIOHICTIO Ta BiMIHHICTIO MOBHHX CHCTEM BaXXJIMBY POJb MPHU IEpeKIaii
Bifirpae Takuil cy0’eKTHBHUH (aKTOp, K KOMIIETEHTHICTh TepeKiazada Ta
piBeHb BOJIOIIHHSA 000Ma MOBaMH.

ITepexanalbka KOMIETEHTHICTh CHOTO/THI Ha0yJla 03HAK METAsBHINA, 32
JIOTIOMOT'0I0  SIKOTO apTyMEHTYIOTHCS, XapaKTepU3YHOThCS, aHai3yIThCs,
MOSICHIOIOTHCSI, POTHO3YIOThCS IPAKTHYHO BCI HAYKOBO-METO/IMYHI aCIeKTH
MiATOTOBKH (haXiBIiB-TIEPEKIAIaqiB Y CHCTEMI BUIIOT OCBITH 10 MaOyTHBOT
npodeciiiHoi AisIbHOCTI. IHTEHCHBHICTH Ta TEMIM PO3BUTKY IHTEpHAIliO-
HallbHOT meparoriyHoi qymMku B XXI CT. Takoxk 3pociia 3aBIsKH TpaHchop-
Manii npoeciiHiX 3HaHb Ha OCHOBI Ilepekiany (paxOBHX TEKCTIB.

HoctynHicTe npodeciiinnx Haja0aHb CBITOBOTO II€AAroriYHOrO KOM’I0-
HITI Jae 3MOTy BUKJIaaadaM ykpaiHCchbkux BH3 opieHTyBaTHCs B iHHOBaIIiii-
HUX HalpsMKax 1 TEXHOJIOTisAX HaBYaHHS CTYACHTIB, y TOMY YHUCIIi — 3 METOIO
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PO3BUTKY IepeKiananbkoi KOMIIETEHIIIT K iIHTerpOBaHOI SKOCTi B KOHTEKCTI
MATPYHTS MaltOyTHBOT YCIIITHOT podeciiHOl AisITEHOCTI.

HayxoBo-TeopeTnynnii i METOIWYHUI acTeKTH (pOopMyBaHHS IIEpEKIIa-
JanbKo1 KOMIIETEHIII] y CTyIeHTiB-()iJ0JI0TiB K MaiiOyTHIX (paxXiBIiB ITHPOKO
JNOCIIDKYIOTBCS BITUM3HAHUMH Ta 3apyODKHHMH HAyKOBIIMH B PIi3HHX
pakypcax. HaykoBo-TeOpeTHUYHI OCHOBM 3aJIMINAIOTHCS MIATPYHTSIM SIK
YCTaJICHUX METOIUYHHX MiAXOIIB O (OpPMyBaHHs MepeKIIafabKol KoMIe-
TEHIIT CTyAEHTiB-(1JI0JIOTIB K Maii0y THIX IepekyiajadiB, Tak i HOBUX, 3yMOB-
JICHUX Cy4YaCHUMH BHMOTaMH CYCIHIJIBHOTO JKHTTS. METOAWYHUHA acHeKT
KOPUT'YETBCS CTPIMKMM PO3BUTKOM iH(QOpMaliiHUX TEXHOJOTiH, iHHOBa-
LWIITHUMH METOAaMH, IIUPOKUM CIIEKTPOM CaMOCTIHHOTO JOCTYITy CTYJCHTIB
J0 3HaHb, MOTpe0aMU 3aMOBHHMKIB MepeKNafalbKuX Mociayr. Po3mairrs
HAYKOBHX TIOTJIA/IIB HA METOIUKY (popMyBaHHS MepeKIagabKkoi KOMIETEHIIT
BKa3ye Ha IIMPOKE Moie (aXxOBHX JOCHIIKEHb, Ha PO3BUTOK CYYaCHHX
TEXHOJIOTiH 1 METOIWK, MOUIIBbHICTh 1 Pe3yNbTATUBHICTD SKUX MOXE OyTH
JIOBE/ICHA Y1 CIIPOCTOBAHA JIUIIE 3 YACOM.
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